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huuo. La fiesta de toros fué & 3 de Mayo;
huuo en la plaza muchos caualleros y se—
fiores que entraron con rejones, Yy fué
grande su lucimiento de libreas y numero
de lacayos.

»Su magestad y el Principe y ambos In-
fantes estuuieron juntos en vn balcon en la
panaderia, y en otro a la mano derecha con
divisiones, sin que se pudieran ver el uno al
otro, la Reyna nuestra sefiora y la sefiora
Infanta.»

Muchas fueron las relaciones y dun hubo
libros que de estas fiestas se escribieron, y
tanto admiré & la corte, que el historiador
de esta época del reinado de Felipe 1V de-
dico largas paginas 4 su relato. A la his-
toria, pues, de Céspedes y Meneses, y 4 las
relaciones sueltas, remitimos al curioso lec-
tor que més detalles quiera saber 'de estas
fiestas.

G. CruzapA VILLAAMIL.

(La continuacion en el préximo mimero.)

ELENA.

IDILIO DE A. TENNYSON,

PUESTO EN VERSO CASTRLLANO

POR

LOPE GISBERT.

I.

La hermosa Elena, Elena la adorable,
Elena la purisima azucena,
La Virgen de Astolat, alla en su estancia
De la torre del Este, el noble escudo
De Lanzarote conservaba. Al pronto
~ Pisole en donde al despuntar le hiriera

El rayo de la aurora, y su reflejo
La despertara: mas despues, temiendo
Que la herrumbre 6 el polvo le ofendiesen,
Una cubierta con sus propias manos
Labro de rica seda; y el ilustre
Blason bordé en su centro, y caprichosa
Orla afiadidle en torno de enlazadas
Hojas y flores, y anidando en nidos
Pintados colorines.
Y mil veces

Olvidando & su padre y los caseros

Cuidados, en su estancia se escondia,
Y cerraba la puerta, y contemplando
El escudo, buscaba en sus insignias
Sentido misterioso; y una historia,
De cada huella que enemigo hierro
Dejara en él, forjaba peregrina,
Conjeturando déonde y como.— «Antiguo
Es este corte: hard diez afios; y este
Es reciente: y esotro en Caerlile
Y aquel en Caerleon, y éste tan recio
En Camilot... y... joh Dios! jqué fiera punta
Aquella debi6 ser! jy qué lanzada
Esta! ;debi6 matarle!: pero un 4ngel
Quebro la lanza y dermbo al jinete
Y le salvé.»

Sofiando asi vivia.

I1.

¢Como 4 poder de la gentil doncella,
Que hasta el nombre ignoraba de su duefo,
Vino el escudo? Lanzarote mismo
Se le dejo, cuando 4 las justas iba
Por el diamante grande. Y «del diamante»
Llamébanse las justas, que tal nombre
Al convocarlas les impuso Arturo,
Porque un diamante era la prez.

1.

Arturo,

Mucho antes de ser rey, cuande ignoraban
Todosyde do venia, las regiones
Invias del Leonesado recorriendo,
Di6 en un barranco y una negra charca.
Moraba alli el horror, como la niebla
A sus abruptas faldas adherida:
Porque alli dos hermanos, rey el uno,
Se encontraron, rifieron, y de muerte
Se hirieron & la vez; y alli insepultos o
Yacian sus cadaveres; y luego
Sus huesos blanqueaban, y més tarde
Con las rocas de entorno confundidos .
El liquen los cubria. Y se olvidaron
Sus nombres; pero al valle y 4 la charca
El horror de su crimen infundieron.
Y el que fué rey, traia de diamantes -
Rica diadema; uno de frente y cuatro
De cada lado.

Y sin mirarlo, Arturo,
Buscando un paso entre la espesa niebla,
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Mal alumbrado por la turbia luna

El esqueleto coronado hollaba.

Y desprendiése el craneo; y la corona
Salié 4 la luz rodando y reluciendo
Como un hilo de agua héacia el pantano.
Y Arturo la cogio, y 4 su cabeza

La cifid, y una voz alla en su seno

«{TG tambien seras Rey!» le murmuraba.

Iv.

Despues ya cuando Rey, las ricas piedras
Desengarzo del cerco y & sus nobles _
Decia:—«Estos diamantes que un prodigio
Puso en mis manos, no del Rey, del reino
Son, & provecho del comun. Hagamos,
Pues, una justa en cada un afio, y sea
Uno de ellos el premio. Nueve afios
De prueba nos dirdn quién el mas fuerte
Es entre todos: creceremos todos
En armas y en hombria; y al pagano
Arrollaremos, si, cual teme alguno,

Viene dembestirnos. {Lo que Dios noquiera! »
Dijo, y en ocho afios ocha justas

Se celebraron, y el diamante en todas
Lanzarote gané: los destinaba

Para la Reina: pero ofrenda digna
Queriendo hacerle que valer pudiera
Medio su reino y més, la altiva idea
Guardaba oculta hasta ganarlos todos. |

V.

Y ya por el mas grande y el postrero
Diamante, Arturo que su corte tiene
Cerca del sitio, junto al rio, do ahora
Se asienta la mayor del mundo, anuncia
Justas en Camilot; y cuando el dia
Va 4 llegar, con Ginebra, que doliente
Estado habia, asi departe afable:
—«;Oh mi Reina! decidme ;tan doliente
Atn os sentis, que 4 mis bizarras justas
No podais asistir?»—«Sf, sefior mio,
Vos lo sabeis.»—«Entonces las hazafias
De Lanzarote y sus gloriosos hechos
No vereis esta vez... [y os placen tanto!»
La Reina alzd los ojos; dulcemente
Los fij6 en Lanzarote, que 4 la diestra
Del Rey estaba, y que leyendo en ellos,
Creyo entender: «Enferma estoy: conmigo

Te queda: més mi amor que cien diamantes

Vale:»—y cedio: de su real sefiora

Atento siempre dun al menor capricho
Cedi6, si bien con pena, que anhelaba

Su ofrenda completar: y mintié y dijo:
«;Oh Rey! mi antigua mal cerrada herida
Me 1mpide cabalgar.»—Y el Rey primero
La mir6 & ella, y luego 4 él, y luego

Paso entre paso se marcho.

VI.

Y apénas
Solos quedaron, exclamé la Reina:
—«Mal, muy mal, Lanzarote, sefior mio:
¢Por qué no vais 4 las bizarras justas?
La mitad de los nobles enemigos
Nos son: la plebe ya murmura, y luego
Dird: ved cudn audaces; jcomo huelgan
Ein ausencia del Rey!»
Sintio gran pena
De su inatil mentira Lanzarote.
—«De cudndo ach tanta cautela?, dijo:
No érais tan cauta joh Reinal aquel verano
Que primero me amasteis: de la plebe
No més curabais que os curais ahora
De los insectos mil que en la pradera
Zumban y bullen por la yerba, y todos
Juntos son nada. A esos cortesanos \
Dejadlos que murmuren: jme es tan facil
El hacerlos callar! Y ved que ahora
Mi adoracion leal es conocida
De todos ya: los bardos nuestros nombres
Enlazan sin ofensa en sus cantares:
Vos, Ginebra, la flor de las hermosas,
Yo, Lanzarote, el Rey de los valientes.
Los caballeros mismos en las fiestas
Por ambos 4 dos brindan; y los oye
Sonriéndose el Rey. Mas hoy acaso
Sospecha €12 ;O vos de mi homenaje
Hastiada os sentfs, y & vuestro dueno,
A vuestro noble é intachable duefio,
Ser més amable os proponeis?»
; Mirole
Ella con leve risa y desdefiosa:
—«Arturo, dijo, mi sefior Arturo,
El Rey sin tacha, el por demas perfecto
(Pero jquién puede al sol mirar de frente?)
Ni una palabra de reproche nunca
Me dirigié, ni del secreto mio
Tiene el menor vislumbre: jno se cura
De mi! Solo esta vez brillé en sus ojos

3



Niew:s

GISBERT.~—ELENA, IDILIO DE TENNYSON. 5

Cierta vaga sospecha : algun malvado
Se la infundié; pues él, siempre embebido
En su Tabla redonda , y exigiendo
A sus Barones imposibles votos
Para hacerlos sus Pares, olvidado
Vive siempre de mi. Pero yo juzgo
Que es todo faltas quien ninguna tiene:
Yo quiero en mi amador algo terreno,
Que el sol bajando da el color: yo vuestra
Soy; sélo vuestra: las palabras mias
Oig, y obedeced: 1d & las justas.
El cinife, zumbando, nuestro suefio
Cuando mas dulce nterrumpir pudiera,
Roe sordamente la carcoma; & ambos
Podemos despreciar, pero ellos hieren.»

El jefe de los nobles Lanzarote:
—«Y con qué rostro, dijo, joh Reina! puedo
Presentarme yo al Rey que su palabra
Honra & la par de Dios?»

—«Si cierto; un nifio,

Ella replica, muy moral, que el arte
Ignora de mandar: si le supiera
No me perdiera nunca. Pero oidme:
Yo os sugiero salida : dice el vulgo
Que sin sentir de vuestra lanza el bote
Los hombres caen 4 vuestro nombre sélo.
Id de oculto: venced; jpor este beso
Vencereis! Luego el Rey, como la gloria
Fué la razon, perdonara gustoso
Vuestro pretexto: que si manso y dulce
Es, cual sabeis, nadie le iguala, nadie,
En amor 4 la gloria; y en los suyos
Adnméas la anhela que en su propio nombre.
Id, venced y tornad.»

VII.

Ya Lanzarote
Pesaroso cabalga: los trillados
Caminos huye y toma las herbosas
Sendas, de escasa huella entre las dunas;
Y como pierde el pensamiento, al cabo
Tambien pierde el camino, hasta que toma
Sombreada vereda que, cruzando
En vueltas y revueltas las cafadas.
Lleva al castillo de Astolat. De 14jos
Ve en la colina, con el sol poniente
Reluciendo las torres; su caballo
Dirige alld; suena la trompa; un mudo
Le abre la puerta, y le entra, y le desarma.
El, extranado de aquel mudo, sale

Al patio del castillo y halla al noble
Lord de Astolat, con sus gallardos hijos
Sir Torr y Sir Lavein, que iba a su encuentro;
Y un poco atras la candida doncella
Elena, su hija, sola, sin su madre,
Que ha largo tiempo la perdio. Llegaban
Con familiar franqueza chanceando:
Pero al ver al ilustre cabaliero
Callaron todos, y con blando rostro
Dijo el Lord de Astolat.—«De donde vienes?
&Y con qué nombre entre los hombres vives?
;Oh huésped mio! Porque yo en tu traje
Y continente , sin querer, descubro
Al primero de aquellos que 4 la mesa
Del Rey se asientan, 4 su Rey cercanos.
A ese primero he visto yo: los otros
De la Tabla redonda, muy ilustres
Son, pero nunca los he visto.»

Afable,
Respondié Lanzarote :—«Conocido
Soy y asisto en Palacio , y conocido
Mi escudo es, que sin pensarlo traje.
Mas como voy de incognito 4 las justas
De Camilot por el diamante, os pido
Que no insistals en conocer mi nombre :
Mas tarde le sabreis, y hora la gracia
Hacedme de un escudo, sin empresa,
Blanco, ¢ al ménos con empresa extrafa. »
« El de Sir Torr os servira, repuso
El noble Lord; en su primera justa
Mi hijo Sir Torr fué derribado, y guarda

Blanco su escudo por lo tanto, »

- Oyendo
Lo cual Sir Torr—«Podeis llevarle, exclama,
Pues yo no le he de usar.»

Riendo el padre,
-—«Coémo, sefior audaz, prorumpe, jes digna
De un caballero esa respuesta acaso?
Vos perdonadle, os ruego: y ved 4 esotro
M bijo menor Lavein, tan animoso,
Que 114 4 las justas, ganaré el diamante,
Y el dorado cabello de su hermana
Adornaré con él, porque tres veces
Mas caprichosa de lo que es, se torne.»
—«No, padre mio; no, mi buen padre, el

[joven

Lavein exclama: ante tan noble huésped
No me afrenteis asi; todo fué un juego;
Y mi hermano Sir Torr quedd vencido,
Nunca humillado en el fingido trance.
Por lo demas, sabed que esta doncella
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Sofié que un caballero el gran diamante
En su mano ponia, y que ella en vano
Puagnaba por guardarle: la preciosa
Joya se le escapaba, y en un rio,
Estanque 6 pozo 1ba & caer. Y dije
Yo enténces, como en juego: si a las justas
Voy y venzo y te traigo el prez, segura
Podris guardarle...: pero todo en chanza.
Mas st con vos & Camilot mi padre
Ir me permite, no vencer, que fuera
Soberbia 1maginarlo; pero al ménos
Sabré lidiar cual bueno. Si; muy jéven
Soy, y no obstante lidiaré cual bueno.»
—«A mucha gracia lo tendré, responde
El huésped sonriendo, y me holgaria
Si por guia y amigo, entre esas dunas,
Donde viniendo me perdi, os llevara.
Y ya en el campo, vos por el diamante,
Que es grande y bello hdiareis brioso:
Vencereis, si podeis, y 4 esta doncella
Se le dareis, si asi gustais.»
—«Diamante
Tan grande y bello, con su rudo tono
Sir Torr prorumpe, es propio de una Reina
No de simples doncellas. »
Y su hermana
Fijos en tierra los hermosos ojos,
Al sentirse pospuesta ante un extrafio
Se sonroj6. Mirola el caballero,
Y exclamé con sincera cortesia,
No por falsa lisonja.—«Si lo hermoso
Para lo hermoso es, y si en la cuenta
Sélo se cuentan Reinas, muy errado
Es mi juicio al juzgar que esta doncella
Puede llevar la joya mas hermosa
Que haya en el mundo sin violar la regla
De igual 4 igual.»
Elena, cautivada
Por la armoniosa voz, alzb la vista
Y leyé en sus facciones. El profundo
Amor culpable que 4 la Reina tiene,
En lid temible con el fuerte y noble
Que al Rey profesa, marchito su rostro
Y de tempranas rugas le surcaba.
Otro, en su vez, amando en tal altura
A la mujer més bella de Occidente,
La mas bella quizas del mundo entero,
Sintiera orgullo y ebriedad; y él siente
Pena cruel que raya en agonfa,
Y cual maligno espiritu le acosa
A hundirse en soledad.

Pero atin marchito
Y con el sello del dolor oculto,
Aun pareci6 4 la timida doncella
El hombre més gallardo y el méas noble
Que en los festines entre ilustres damas
Se presento jamas. Y asi marchito,
Y de triple su edad, y en la mejilla
Antigua cicatriz de adversa espada,
Y tostado del sol, le amo...; vehemente
Le am6 con un amor que fué su hado.

VIII.

Y vya 4 ruego del Lord, el caballero
Favorito en la corte, el mas amable
De todos los amables, & la grande
Rustica sala del castillo pasa
Gustoso, satisfecho, y no sintiendo
Medio oculto desden, cual si encontrara
Todo aquello mferior, sino cual miembro
De la familia misma. Y los corteses
Castellanos con platica y manjares,
Y con vinos y musica obsequiarle
Procuran; y del Rey y de la corte
Y la Tabla redonda mil preguntas
Le van haciendo; y él responde 4 todas
Bien vy al instante: pero al ver que alguno
Mencionaba & Ginebra, de repente
Quiso saber del mudo; y el Lord dijo:
—«Diez afios ha, los barbaros infieles
Le arrancaron la lengua, porque tuvo
Noticia y me la di6 del fiero ntento
De ellos contra mi casa. jAy! & su costa
Yo con mis tiernos hijos de la muerte
0O de terrible cautiverio pude
Escapar, y en los bosques, junto al rio,
En una choza me albergué. {Funesto
Tiempo fué aquel, hasta que Arturo en Badon
Venci6 al infiel de nuevo!l»

—«Alli sin duda

;Oh gran Sedor! exclama arrebatado
Lavein de ese entusiasmo que despierta
En el j6ven la idea de lo grande:
;Alll debisteis pelear! jOh! Habladnos
De las guerras de Arturo. jAqui vivimos
Tan retirados! »— Lanzarote afable
Le satisfizo largamente: habia
Acompafiado & Arturo en la refriega
Que todo un dia retumb6 en las bocas
Del raudo Glem; y en la feroz de Bassa;
Y en las cuairo batallas de las costas
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De Duglas; y en las lides que atronaron
La selva Celidon; y en el famoso
Castillo Gurnion, donde el Rey traia
De una sola esmeralda el sacro busto
Tallado de la Virgen sobre el peto,
Y en torno un sol de reluciente plata
Que centelleaba al respirar. Y estuvo
En Caerleon, donde auxilié & su amo,
Cuando al feroz relincho del salvaje-
Caballo blancon, retemblaba el muro.
Y en Agned Cathregénion, y en las playas
Desiertas de Thrath Tréroit, donde tantos
Paganos sucumbieron, y en el monte
De Badon. «{Oh! yo le vi alli, prorumpe;
Si; yo mismo vi al Rey cargar al frente
De su Tabla redonda y sus legiones
{Cristo y Arturo! apellidando; y luego
Sobre un monton de muertos le vi rojo,
Como el sol al nacer en sangre tinte
De la espuela al penacho; y con tonante
Voz al verme: ;Estan rotos, estén rotos!
Grito: que el Rey, aunque apacible y manso
Parece en casa; aunque descuida el triunfo
En los torneos, y si la silla pierde
Al bote de una lanza, sonriendo
Dice que son sus bravos caballeros
Mejores que él; en guerra con infieles
Fuego de Dios le abrasa: nc hay quien pueda
Igualar su valor; ni hay en el mundo
Caudillo como él.»
—«Salva sin duda

Vuestra grandeza, joh mi sefior! pensaba
Oyéndole la candida doncella. »
Y cuando de las platicas de guerra
A familiares platicas pasaba,
Ella not6 que sombras de tristeza,
Al morir en sus labios la sonrisa,
Anublaban su frente: y al esmero
Conque ella, distraerle y alegrarle
Dulcemente intentaba, repentina
Efusion de ternura en sus modales
Brotaba y en su aspecto: y ella todo
Natural lo creia; y todo acaso
Por ella!

Luego en la callada noche
Vio sin cesar su imégen. Como suele
Fijandose un pintor hallar a1 hombre
Detrés del rostro, y pinta con tal arte
Las formas, la color, la vida, el alma
Que vivo siempre & sus amantes hijos
En el lienzo parece, asi del huésped

TOMO §,

El grave rostro en su esplendor sombrio
De majestad y de nobleza lleno,
Vivo le aparecia, en el silencio
Hablandole y robando de sus ojos
Toda la noche el suefio.

Rompié el alba;
Y ella medio engaidndose y diciendo
Que era preciso a su querigo hermano
Decir adios, se levanto; y de miedo
Y de duda temblando, paso & paso
La escalera larguisima bajaba.
Kn esto oy6 la voz de Lanzarote
Decir:—«Amigo mio, gy el escudo?
sDonde esta?»—-y viod Lavein cruzarel patio,
Y se atrevid 4 salir, en el momento
Que 4 su corcel el huésped carifioso
Se acercaba, y le hablaba acariciande
Su recia espalda y su lustroso cuello.
Ella medio envidiosa, avanza un poco
Y enfrente de ¢l se para. Y él la mira,
Y mis que si de pronto le asaltaran
Siete enemigos se qued6 turbado,
Viendo 4 la luz del alba & la doncella;
Y tan hermosa halldndola, cual nunca
N1 en suefios la soid, sinti6 en su pecho
Religioso pavor al verla inmovil
Absorta contemplandole en el rostro
Cual si mirara 4 un Dios.

Ella de pronto
Sinti6 vehemente singular deseo
De que en la justa la divisa suya
Lievara el caballero; y zozobrosa
Prorumpe y dice asi:—«Gallardo huésped,
Cuyo nombre no sé, si bien acierto
Que es noble, nobilisimo, decidme:
¢Quereis por gracia una divisa mia
Llevar en el torneo?»—Y él responde:
—«KEs imposible, hermosa dama; nunca
Llevo divisa yo. Tal mi costumbre
Es, cual conocen, cuantos me conocen. »
—«Mejor, ella afadid; pues encubierto
Vais 4 las juslas, si levais divisa
Ménos riesgo correis de que os conozcan
Los que os conocen.»—Y élpenso al instante
Que era verdad y respondio:—«Hija mia,
Teneis razon: la llevaré; traedla:
Qué es?»—Y ella contesta: — « Esuna banda
Roja, bordada en perlas.»—Y la trajo:
Y ¢l con sonrisa la enlazé & su yelmo
Diciendo : —«Nunca por doncella alguna-
Hice otro tanto.»—Y ella de gozoso

2
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Rubor cubierta, los divinos ojos
No osaba levantar; pero de pronto
Palida se tornd, viendo & su hermano
Llegar trayendo el ofrecido escudo
Que entregb 4 Lanzarote; y éste el suyo
Tomando, dijo 4 la doncella:—«Os pido,
Hija mia, una gracia: que mi escudo
Guardeis hasta m1 vuelta.»—Y ella dice:
«La gracia es para mi doble en un dia.
Vuestro escudero soy.»
Lavem enténces

Riendo exclama: —«Céandida azucena.
Porque no pueda con razon la gente
Llamaros azucena, los colores
Quiero atraer & vuestro rostro, una,
Dos y tres veces... y volved ahora
A vuestro lecho.»—Asl diciendo un beso,
Y otro, y otro le daba; y Lanzarote
Beso su propia mano; y en seguida
Partieron.

Ella inmévil un instante
Quedo; despues precipitada avanza
A la puerta y se para: alli apoyada
En el escudo, los lucientes rizos
Flotando en torno de su rostro grave
Que atin sonrosaba el beso de su hermano,
Mirando estuvo las brufiidas armas
Resplandecer alla por los collados
Y hundirse al fin. Tomo el escudo entonces,
Subio 4 su torre y le guardo, y sofiando
Asi vivia.

IX.

En tanto los viajeros
Dejan atrés las despobladas dunas
Hasta llegar 4 retirado albergue,
Cercano 4 Camilot, y conocido
De Lanzarote. Alli cuarenta afos
Vivia un eremita, caballero
Que un tiernpo fué; y orando y trabajando,
Y trabajando siempre, y siempre orando
Una capilla abrié y un atrio y celdas,
En la maciza, acantilada roca,
Limpias, blancas y enjutas: en sus techos
Se refleja la luz de la pradera
Que debajo se extiende; y apacible
Sube hasta alli el rumor que con las auras
Los tembladores alamos y chopos
Suelen hacer como de blanda lluvia,
Alli Hlegaron ellos v posaron

Aquella noche.
Y cuando el nuevo dia
Rompi6 enviando 4 la repuesta cueva
Sus primeros albores, diligentes
Dejan el lecho, y oyen misa, y toman
Desayuno frugal, y parten luego.
Y Lanzarote dijo:—«Oid mi nombre,
Pero guardadle oculto: Lanzarore,
Soy el del Lago.»
Al escuchar tal nombre
Mudo qued6 Lavein: la reverencia
Que se antepone en juveniles pechos
Al propio orgullo, le dejaba apénas
Balbucear—«Es cierto?»—y murmurando
Despues entre si mismo:—«jLanzarote!
;El grande Lanzarote!...»—repetia.
Al fin se recobré:—«Tan sélo & uno
He visto, dijo; a él sélo; & vuestro amo,
Al temido Pendrigon, Rey de Reyes,
De quien cuentan misterios; si 6l se hallara
Aqui presente en el instante mismo
Perdiera yo la vista y exclamara:
iLo que he de ver lo he visto ya!»
En silencio
Sigui6é despues su marcha, y cuando al campo
De Camilot llegaron, tendio ansicso
Los ojos por la curva graderia,
Que, cuajada de pueblo, semejaba
Iris tendido en la pradera verde.
Y encontro al . Rey y conociole al punto
Por ‘su espléndido rostro, y el alado
Dragon de su corona, y la purpirea
Tanica que vestia recamada
De dragones de oro. Del respaldo
Del elevado trono dos dragones
Dorados arrancaban, que formando
Primero los dos brazos, 4 perderse
Iban despues en caprichosos nudos
Entre ramas y flores, entalladas
Con rara perfeccion. Sobresalia
Puesto con arte sobre el regio solio
Del Rey ignoto el ultimo diamante
Centelleando al sol.
Y Lanzarote
Hablaba asi 4 Lavein.—«Me habeis llamado
El grande; y en verdad yo soy ahora
El més firme en la silla, y es mi lanza
La més pujante. Pero van creciendo
Entre esa juventud ciento que un dia
Mi nombre eclipsardn. No, no soy grande;
Yo sélo.tengo de lo grande idea,
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Para saber que no lo soy. El grande
Solo es aquel.»—Lavein le contemplaba
Como un prodigio.
En esto las trompetas
Dan la sefial, y & un tiempo los dos bandos,
Mantenedores y contrarios, todos
Bajan las lanzas, dan de espuela, arrancan,
Y en el medio se encuentran con tan fiero
Choque, que sordo trueno y terremoto
Pareciera & lo 1éjos, si quedara
Persona alguna en los contornos [uera
Del palenque en tal dia.
Lanzarote
Queda suspenso un breve espacio; obscrva
Quiénes son los mas débiles, y dando
Recio alarido con los otros cierra.
Y 4 qué contar sus hechos? Rey ¢ Duque
Conde 6 Baron, 4 quien encuentra, envia
De un bote al suelo.
Pero alli el palenque
Sus amigos y deudos mantenian
Con la Tabla redonda, formidables
Hombres, que airados viendo & un extranjero
Tgualar y exceder de Lanzarote
Las insignes proezas, se decian
Unos 4 otros:—«;Quién es ese?»—Y uno
Exclama:—«Vedle: por su fuerza y gracia
Y réipidez, parece Lanzarote.»—
—«Y jeudndo & Lanzarote, le responden,
Visteis de dama alguna en los torneos,
La divisa ostentar? No es tal su usanza,
Como conocen cuantos le conocen»—
—«Y entonces jquien es él1?»—Y ardiendo
[en furia,
Y rabia, y celo por el nombre y gloria
De Lanzarote y de ellos, en el ristre
Ponen las lanzas, dan de espuela, arrancan,
Dejan atras al viento los penachos,
Cierran todos con él. Como la ola
Verde, resplandeciente, con la erguida
Cresta lanzando espumas 4 las nubes,
En el artico mar, rugiendo avanza
Y da contra una barca y 4 la barca
Arrolla y al barquero, asf arrollaron
A Lanzarote y su corcel. Herido
De una lanza el corcel, cayé: otra lanza
Rompio el peto del noble; en su costado
Penetrd, y rota el asta, el hierro agudo
Dejo en las carnes. :
iOh cuén bien enténces
Se pertd Sir Lavein! tendio de un bote

A un famoso guerrero. Su cabatlo

Da 4 Lanzarote: éste anheloso monta

Y 4un oprimido de mortal congoja,

Quiere lidiar hasta morir. Le acuden

Los de su bando; y él & sus amigos,

Y 4 la Tabla redonda y 4 sus deudos

Hace cejar hasta que dan de espaldas

En las barreras. Suerte milagrosa

La aclaman todos: los Heraldos gritan

Que es vencedor el de la roja banda

Bordada en perlas.—«Adelante, dicen;

Ven y toma el diamante.»—Y él responde:

—«No hay para mi diamantes: aire quiero;

iAire, por Dios! {El premio!; no hay més
' . [premio

Para mi que la muerte! ;Y hora l&jos

Huyo: no me sigais: por Dios lo pido!»

Dijo, y huyé: Lavein le sigue y legan

Al bosque de los 4lamos; y al suelo

Dejandose caer, pudiendo apénas

Ya respirar, al buen Lavein decia:

—«Sacadme el hierro.»—«;Oh mi sefior!,

[exclama

Lavein, yo temo que murais al punto

Que tal hiciere.» Y él replica:—«Muero

Asi tambien; sacadle, si, sacadle.»—

Tira Lavein del hierro: un espantoso

Grito da Lanzarote de agonfa:

Salta la sangre 4 borboton: v él presa

De desmayo letal pierde el sentido.

Acude el Ermitaiio, le restafia

La sangre y le coloca en blando lecho.

Y all*en la celda oculto, entre la vida

Y la muerte oscilando, un dia y muchos,

Amparado_del mundo por el bosque

De tembladores dlamos y chopos

Con su rumor como de blanda lluvia,

Kl malherido caballero estuvo.

LorE GisBERT.

{La continuacion en 2| préximoe mimero,)

LAS FUNCIONES DEL CEREBRO.

I.

Localizar las operaciones de la vida en los dife=
rentes érganos del cuerpo que la sirven de ins-
trumentos, ha sido el primer cuidado de la fisio-
logia. Por ello considera la digestion propia det
estomago. la cireulacion del corazon. la respira-




